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Ayuda aumentada para Kampuchea y ruego para la
solucion del problema

Canada ha aumentado en tres veces, hasta $15 millo
nes de dblares, su ayuda a Kampuchea (Camboya),
segin anuncié la Secretario de Estado para Asun -
tos Exteriores Flora MacDonald ante la Conferencia
de las Naciones Unidas de Promesas de Ayuda de E-
mergencia para la Poblacion de Kampuchea, celebra-
da en Nueva York el 5 de noviembre.

Sin embargo, esta respuesta que se limita a la
reduccién del sufrimiento, no es suficiente, mani-
festé6 la Ministro. "El reto verdadero es hallar
una solucion a los problemas politicos de Indochi-
na, y de Kampuchea en particular'". A1 condenar las
causas '"humanas'" en Kampuchea, la senorita MacDo -
nald pidié a las autoridades que ''cesasen de hacer
politica con las vidas de la poblacién". A conti-
nuacién damos su declaracidn:

Seflor Presidente, la tragedia continfia. Hace me-
nos de cuatro meses todavia que se nos convocd a
una reunidén en Ginebra para centrar la atencidn
mundial sobre el ruego de los refugiados en el Su-
deste asiadtico. De la respuesta recibida en aquel
tiempo de muchos paises se deduce que su llamamien
to hizo vibrar un acorde en los corazones de la po
blacién del mundo. Los canadienses se encuentran
al frente de los paises de reasentamiento que han
ofrecido nuevos hogares a los refugiados indochi-
nos. Durante la conferencia de Ginebra pude hacer
el compromiso de gque Canadd aceptaria, hasta fines
de este aflo, 50.000 de estas personas desafortuna-
das. Me satisface informarles que este programa de
reasentamiento estéd en proceso muy avanzado.

Miles de ciudadanos canadienses se han agrupado
para auspiciar refugiados en sus comunidades y
cada semana reciben a cientos en sus nuevos hoga-
res. Trabajando en unisono con los gobiernos fede-
ral y provinciales, los canadienses han hecho po--
sible que respondamos, como pais, mids completa y
eficazmente al ruego de los refugiados de barcos
y de otro tipo que lo que pudiera haber hecho el
Gobierno actuando en solitario.

Aniquilacién en Camboya

sigue...
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Las esperanzas expresadas en la reunidn
de Ginebra de una solucidn del problema
de Indonesia se han estrellado en las ro-
cas de la dura realidad. Esta claro gque
toda la poblacidén Khmer de Camboya se en-—
cara con la aniquilacidn por causas de la
hambrina y la guerra. Con la pérdida de
casi todos los nifios de menos de 5 afios
de edad y el peligro en que se encuentran
otros niflos mayores, parece ser que la al
tima generacidn de campucheos se ha per-
dido.

Durante el régimen brutal del Pol Pot,
cerca de tres millones de campucheos fue-
ron victimas de una aniquilacidn delibera
da. Ahora, los sobrevivientes son victimas
de la guerra, enfermedad y hambre a una
escala sin paralelo en tiempos modernos.
Un pais fértil y productivo - que anterior
mente exportaba grandes cantidades de ali
mentos a sus vecinos - yace devastado. Su
poblacidn no tiene los medios ni la forta
leza o la seguridad fisica para sembrar
nuevos cultivos.

Al menos que les ayudemos, sefior Presi-
dente, moriradn précticamente todos. Nues-
tra habilidad para prevenir la muerte a
tal escala seréd la medida de la humanidad
de la comunidad mundial y de la eficacia
de las instituciones globales que hemos
establecido.

El trabajo realizado por el Comité Inter
nacional de la Cruz Roja y por UNICEF pa-
ra obtener el acuerdo de los gobiernos in
teresados en la entrega de la ayuda ali -
menticia y médica necesaria a la pobla -
cidn civil afligida es digno de aplauso.
Sin embargo, hasta la fecha han tenido
poco éxito en obtener la cooperacidn del
régimen guerrero.

Afin pudiera haber ocurrido una tragedia
mayor si no hubiera sido por la respuesta
altruista del noble pueblo thais. Su abier
ta politica de asilo - afirmada el 19 de
noviembre por el Primer Ministro tahilan-
dés Kriangsak, y su generosa ayuda se mues
tran como un rayo de luz en el mar oscuro
de la inhumanidad.

Ahora le corresponde a la comunidad in-
ternacional ayudar a los que tan valien -
temente han tratado de enfrentarse con la
tragedia. E1 Comité Internacional de la
Cruz Roja y UNICEF han hecho conjuntamen-
te un llamado de $110 millones de ddlares
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y el alto Comisario de las Naciones Unidas
para los Refugiados estd pidiendo $60 mi-
llones de dbélares en previsidén de un influ
Jo de cientos de miles de camboyanos en Ta
hilandia. La misma Tahilandia ha solicitaj
do $30,8 millones de dblares para permitir
le continuar sus generosos esfuerzos de =
ayuda.

En respuesta a estas peticiones, pude
anunciar hace una quincena que Canadi con
tribuiria con $5 millones de ddlares que—
se dividirian entre los dos llamamientos.
Conforme la situacidn se hace més claras -
mente conocida a los ojos de la poblacidn
canadiense, ésta ha alentado al Gobierno
para que, en su nombre triplique dicha con
tribucidén. Puedo anunciar que la promesa
de Canadi para la asistencia contra la
hambrina y la enfermedad de Kampuchea as-
ciende a $15 millones de ddlares. En las
proximas semanas podremos determinar pre-
cisamente como se encaminarin estos fon -
dos en la respuesta internacional coordina
da.

Es la generosidad y profundo sentimiento
humano de la poblacién canadiense que per
mite a mi Gobierno hacer esta promesa. Con
{0 ‘que las donaciones privadas aumenta —
rén la contribucidn prometida por el Go -
bierno, al igual que el patrocinio priva-
do nos ha permitido aceptar méds refugia-
dos que los que el Gobierno sélamente
pudiera haber hecho.

Pero la generosidad y la compasidn no
son las Unicas respuestas que la situa -
cién en Kampuchea ha causado en los cora -
zones canadienses. Existe también un pro-
fundo sentido de ira, de verdadera cdleras
contra las causas humanas de esta trage -
dia. Me piden, incluso me exigen, que les
transmita este mensaje.

Problemas politicos

Una respuesta que se limite a aliviar el
sufrimiento es una respuesta inadecuada.
Al menos que ataquemos y resolvamos las
causas verdaderas de esta situacidén lamen
table, condenaremos a millones de personé®
a una miseria, privacidn, miedo y muerte
continuadas. E1 reto verdadero con que
nos encaramos es hallar la solucidn de
los problemas politicos con que se encaréad
Indochina, y Kampuchea en particular.
Primeramente, el gobierno vietnamita,
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conjuntamente con el Heng Samrin y el Pol

Pot, deben dejar de hacer politica con las
vidas de millones de personas. Deben per-

mitir inmediatamente la operacién total y

libre de las organizaciones internaciona-

les de auxilio que, alin ahora, se encuen-

tran listas y preparadas para detener esta
riada repugnante de muerte. E1 gue A no:1n

hayan podido hacer ya debe condenarles pa

ra siempre ante los ojos del mundo.

Se debe restaurar la estabilidad

Segundo, se debe restaurar la estabilidad
en dicha zona lo mis pronto posible para

la seguridad del mundo. Con tantos paises
exteriores afectados directa o indirecta-
mente, este asunto podria originar un con
flicto. Por eso debemos hacer todo lo po-
sible mientras haya tiempo.

Se debe devolver a Kampuchea su indepen
dencia e integridad territorial bajo un
gobierno que refleje los deseos genuinos
de la poblacidn camboyana. Se debe poner
fin a las hostilidades y deberén retirar—
Se las fuerzas extranjeras que ahora ocu-
Pan gran parte del pais.

Sin un acuerdo politico, las esperanzas
de la terminacién de los sufrimientos hu-
Manos seran vanas.

Es imperativo que se conciba y acepte
alguna propuesta satisfactoria que permi-
ta a las partes interesadas sentarse en la
lMesa de negociacibn. Cualquier propuesta
Que ofrezca esta esperanza recibird el a—
boyo completo de Canadd. Me complace sa -
ber que este tema se debatirad en un futu-
ro préximo por la Asamblea General. Al me
hos que ésta tenga éxito, solamente veo en
€l futuro un conflicto, sufrimiento e ines
tabilidad y tragedia continuados para di-
Cha parte del mundo.

—

Ayuda alimenticia a Portugal

Canadd ha terminado su programa de ayuda
alimenticia de quince millones de d&lares
& Portugal, seglin anuncid la Secretario
de Estado para Asuntos Exteriores Flora
MacDonald.

El programa, auspiciado por la Agencia
Canadiense para el Desarrollo Internacio-
al, es la contribucién canadiense al pro
8rama de apoyo de la balanza de pagos de
POrtugal, organizada por los paises occi-

L |
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dentales.

Las 14.500 toneladas de trigo enviadas
este afio, valorado en $3,5 millones de
délares que fue enviado a Portugal en sep-
tiembre, conjuntamente con las 56.000 to-
neladas de trigo, valoradas en $7.5 millo-
nes, enviadas en noviembre de 1977 y las
25.000 toneladas, valoradas en $4 millones
de délares, enviadas en noviembre de 1978,
ponen fin al compromiso canadiense.

La embajada canadiense seguird en Tel Aviv

Canadd no trasladarid su embajada de Tel
Aviv a Jerusalén, manifestd el Primer Mi-
nistro Joe Clark al presentar a la mesa

de la Camara de los Comunes un informe pre
liminar contrario a este traslado el 29

de octubre.

El sefior Clark manifestd a los diputados
"E1 Gobierno acepta la recomendacidn de
que no se tome accidn alguna sobre la si-—
tuacidn de la embajada canadiense hasta
que se aclare la situacidén de Jerusalén me
diante un acuerdo compensivo entre Israel
Yy sus vecinos &arabes".

Al hacer este anuncio, el Primer Minis-
tro manifestd que aceptaba las recomenda-
ciones sobre la Propuesta de este trasla-
do contenidas en el informe preliminar
Preparado por Robert Stanfield, represen-
tante especial para estudiar el traslado
de la embajada.

"Como resultado de amplias consultas, el
seflor Stanfield ha llegado a la conclusidn
que el traslado de la embajada canadiense
en Israel podria perjudicar las negocia-
ciones entre las partes en el Oriente Me-
dio y ser desfavorables al Progreso hacia
una paz justa y duradera'" manifestd el se
fior Clark." Y

Libro blanco sobre la propuesta Soberanfa-
Asociaci6n de Quebec

El Gobierno de Quebec presentd el dfa 2
de noviembre ante la mesa de la Asamblea
Nacional de la Provincia el libro blanco
sobre el programa del futuro politico de
Quebec.

El documento de 120 paginas, titulado
"Quebec Canadd: un Nuevo Trato", propone
una forma detallada de asociacidn econdmi
ca entre un Quebec soberano y Canadé para
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reemplazar el sistema federal.

Durante las elecciones de noviembre de
TOT60E 1 Partido Quebequés se comprometid
a consultar los habitantes de Quebec so-
bre la soberania por medio de un referen-
dum. E1 Premier de Quebec, René Lévesque,
anuncid recientemente que este referendum
se celebraria en mayo o junio del préximo
afio. De acuerdo con el libro blanco, el
voto positivo daria al gobierno de Quebec
el mandato para hacer de este nuevo acuer
do una realidad por medio de negociacio-
nes.

De esta forma, el libro blanco inicia
el comienzo de la campafia del referendum.
El Partido Liberal de Quebec ha anunciado
que presentarid sus propias propuestas so-
bre un federalismo renovado dentro de un
mes.

El Gobierno de Quebec propone cuatro or
ganismos comunes para administrar la aso-
ciacidn econdmica: un consejo comunitario;
una comisidn de expertos; un tribunal de
justicia; y una autoridad monetaria.

A continuacidn damos unos extractos del
libro blanco, con las reacciones y comen-
tarios de dirigentes federales y provin -
ciales.

"Dada la situacidén de las dos comunida-
desy el espacio econdmico que Canada y
Quebec comparten, ambos deben ser preser-
vados y desarrollados; el Gobierno de Que
bec desea proponer al resto de Canadd que
las dos comunidades permanezcan asociadas,
no solamente en una unidn tarifaria o mer
cado comin, sino también en una unidn mo-
netaria.

Asi, Canadi podria conservarse intacta
como una entidad econdmica, mientras Que-
bec podria asumir todas las facultades
necesarias como nacidn para asugurar su
desarrollo completo. Reemplazando el fe -
deralismo por la asociacidn, el efecto
mantendrid el intercambio econdmico, mien-
tras que la naturaleza de las relaciones
politicas y legales entre Quebec y Canada
cambiarian.

"l.a soberania residirad enteramente en
el Estado de Quebec, de forma que sus ha-
bitantes serdn regidos por un solo Gobier
no y pagaran impuestos solamente a Quebec.
Debido a la asociacidn, Quebec y Canada
continuarén compartiendo una tarifa unita
ria y una sola moneda. Sin embargo, cada
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parte tendrd su propia personalidad 1nter
nacionall!

"En términos legales, la diferencia en-
tre las dos férmulas podria definirse de
esta manera: actualmente las relaciones
entre Quebec y Canadd se rigen por una
constitucidén que divide las facultades eh
tre dos gobiernos, uno de los cuales, el
Gobierno Federal, tiene personalldad inter
nacional; en la férmula propuesta por el
Gobierno de Quebec, tanto Quebec como Ca-
nadd tendrian personalidad internacional
¥y sus relaciones estarian regidas, no por
una constitucidn, sino por un tratado de
asociacidn.

Soberania

Por medio de la soberania, Quebec adquiri-
ria, ademds de los poderes politicos que
va tiene, los ejercidos ahora por Ottawa,
bien sean asignados al Gobierno Federal
por el Estatuto de la América Britanica
del Norte de 1867 o asumidos directa o in
directamente desde entonces.

"Soberania es la facultad de imponer
gravamenes, dictar leyes y estar presente
en el escenario internacional; también es
la posibilidad de compartir libremente con
uno o més estados ciertas facultades na-
cionales. Asi pues, la soberania para Que
bec tendria un efecto legal en la facul-
tad de dictar leyes y recaudar impuestos,
su 1ntegr1dad territorial, ciudadania y
minorias, tribunales de Justlcla y otras
varias instituciones, y las relaciones de
Quebec con otros paises", "Para cads uno
de estos temas, el gobierno desea definir
lo m&s claramente posible ia posicidn que
intenta adoptar en sus negociaciones con
el resto de Canadi!

Legislacidn e impuestos

Las Qinicas leyes que regirédn en el terrd:
torio de Quebec seran las adoptadas por
la Asamblea Nacional y los Gnicos impues-
tos gravados seran los decretados por la
ley de Quebec. De esta forma, se pondra
fin a la duplicidad de servicios federa-
les y de Quebec, tan a menudo denunciada,
que permitiria a Quebec controlar la tota
lidad de sus recursos fiscales.

"Las leyes federales actuales continua-
rédn aplicandose como leyes de Quelbec mien
tras no sean enmendadas, rechazadas o rem
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plazadas por la Asamblea Nacional.
Territorio

"Quebec tiene el derecho inalienable so -
bre su territorio, reconocido ain en la
constitucidn actual, que declara que el
territorio de la provincia no puede ser
modificado sin el consentimiento de la mis
ma. Mas alin, desde que se llegaron a los
acuerdos sobre la bahfa James, ninguna par
te del territorio de Quebec estd hipoteca
da. Al convertirse en pais soberano, Que-
bec, como es costumbre en el derecho inter
nacional, mantendra su integridad territo
rial. Ademés seria aconsejable que Que-
bec recuperase las ventajas que normalmen
te se asocian a su posicidn geografica,
poniendo fin a las incertidumbres que han
rodeado el problema de la jurisdiccidn so
bre el golfo de San Lorenzo, el Labrador

y las Regiones del Artico.

Ciudadania

Quebec se compromete a que todo canadien-
se que en el momento de la consecucidn de
la soberania resida en Quebec o cualquier
persona nacida alli autom&ticamente tenga
el derecho de ser ciudadano de Quebec; el
inmigrante legal podra completar los re-
quisitos de residencia y obtener la ciu-
dadania. El Parlamento de Canadid tendra
que decidir si los canadienses que se con
vierten en ciudadanos de Quebec pueden
mantener también su ciudadania canadiense.
Por su parte, Quebec no pondréd ningin obs
taculo a ello. 4

"Cualquier persona nacida en el Quebec
soberano tendra derecho a la ciudadania
de Quebec; lo mismo se aplicard a cual -
quier percona nacida en el extranjero de
padre o madre que tenga la ciudadania de
Quebec."

La ciudadania de Quebec se reconocera
por medio de un pasaporte distinto, lo
que no exime la posibilidad de un acuer -
do con Canadéd sobre un pasaporte comln,
dado que ambos estados tendran relacio -
nes intimas y de naturaleza comunal gque
puede cubrir muchos temas.

"Los ciudadanos canadienses disfrutaran
en Quebec de los mismos derechos que los
ciudadanos de Quebec disfruten en Canada.
Se reconoceran completamente los derechos
adquiridos por extranjeros.
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Minorias

El Gobierno se compromete a que la minoria
inglesa de Quebec continfe disfrutando de
los derechos acordados por ley y que otras
comunidades de Quebec reciban medios para
desarrollar sus recursos culturales.

Las comunidades amerindias e inuits ten
dréan la posesién completa de su territo-
rio, si asi lo desean, y de instituciones
que mantengan la integridad de sus socie-
dades y les permita desarrollarse libre -
mente de acuerdo con su propia cultura y
espiritu.

Respecto a las minorias francéfonas de
Canada, Quebec trata de descargar sus res
ponsabilidades morales hacia ellas, como
lo ha comenzado a hacer ya, a pesar de sus
recursos reducidos.

Tribunales de justicia

Naturalmente, los tribunales de Quebec se
réan los {inicos administradores de la jus-
ticia en Quebec. Sus jueces seran nombra-
dos de acuerdo con las leyes de Quebec y
los jueces actuales permanecerén en sus
funciones. Sin embargo, un tribunal conjun
to, establecido mediante el tratado asocia
cidén de Canadd y Quebec, tendréd facultades
para interpretar este tratado y decidir
sobre los derechos resultantes.

Relaciones exteriores

Quebec continuara ligado a los tratados
de los que Canadd es Dignatario. Puede re
tirarse de los mismos cuando, de acuerdo
con las reglas de derecho internacional,
surja la oportunidad. Asi pues, Quebec
respetaréd el acuerdo de la Via Maritima
del San Lorenzo y seréd miembro activo de
la Comisién Internacional Conjunta. En lo
que respecta a alianzas tales como la OTAN
y NORAD , Quebec respetari sus obligacio-
nes y ofreceri su contribucidn de acuerdo
con sus objetivos.

Con objeto de desempeflar completamente
su papel en la escena internacional y de-
fender sus intereses, Quebec solicitara
su admisidén en las Naciones Unidas y sus
organismos especializados.

Finalmente, si bien continuari desarro-
1llando sus relaciones y su cooperacidn
con los paises franco-parlantes, Quebec
considerari su permanencia en el seno de




ARe Wi ,SNo 22

la Mancomunidad Briténica.
Asociacidn

... El gobierno de. Quebec ofrece la nego-
ciacidn con el resto de Canadi sobre un
tratado de asociacidn comunitaria cuyo ob
jetivo serd prlmarlamente mantener la ac-
tual entidad econdmica canadiense al ase-
gurar la continuidad del intercambio y fa
vorecer, a la larga, un desarrollo més ra
pido y mejor equilibrado de cada una de
las partes.

Este tratado tendra categoria interna-—
cional y obligara a las partes en la for-
ma y términos que se determinen. Definiri
las areas de actividad com@n de las partes
y confirmard el mantenimiento de la unién
econdmica y monetaria entre Quebec y el
resto de Canadi. También determinara las
zonas donde se puede considerar ventajoso
un acuerdo sobre objetivos. Finalmente es
tableceréd las reglas e instituciones que
aseguren el propio funcionamiento de la
comunidad Quebec-Canadid y determinard los
métodos de su financiamiento.

Reacciones federales y provinciales al
libro blanco

El Jefe de la Oposicién de Quebec, Claude
Ryan, rechaza el an&lisis del documento
por considerarlo falsificado, truncado y
partidista. E1 Partido Quebequés permane-
ce sistemdticamente silencioso sobre to-
dos los aspectos interesantes y benéficos
del federalismo, tales comc el sistema i-
gualatorio de pagos y el plan de seguro
hospitalario y de salud que son la envi-
dia de otros paises y principalmente el
resultado de la direccidén del gobierno .
central. El sefior Ryan manifestd que la
posicidn del Partido Quebequés se basaba
en una visidn pesimistica y un mal enten-
dimiento de la naturaleza regional de Ca-
nadad. El Partido Quebequés ve a Canadi
como un conjunto de diez entidades separa
das. No reconoce la naturaleza regional
de Canadd y el hecho de que si queremos
reconstruir Canadé debe ser sobre la base
de regiones diferentes, cada una de las
cuales con un caracter dlstlnto Y necesi-
dades diferentes.

El Primer Ministro Joe Clark manifestd en
una conferencia de prensa dada el 2 de no
viembre que el libro blanco del goblerno
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de Quebec propone una opcidn incompatible
con la continuidad de la federacidn cana-—
diense. Como tal, su posicidn es absoluta
mente inaceptable por el Gobierno de Cana
da. El sefior Clark manifestd gquesel Jlibro
blanco no seria el fin del debate sobre

Soberania-Asociacién. Por parte del Gobier

no federal, ya se ha comenzado una impor
tante renovacidén del federalismo canadien
se. Como Gobierno Federal tenemos que de-
mostrar que federalismo significa cambio.
El sentido comlin de los habitantes de Que
bec prevalecera al optar por el sistema
federal, particularmente ahora que la po
sicidbn del gobierno de Quebec es tan cla-
ra y particularmente si continuamos neal i
zando eficazmente nuestra tarea de demos—
trar cambios especificos en la direccidn
de un federalismo renovado.

El Jefe de la Oposicién federal ,Pierre
Trudeau, manifesté que el libro blanco
era esencialmente un documento téctico pa
ra hacer que la poblacidn de Quebec conce
da su voto afirmativo en el referendum,
sis asustarles. Es el viejo argumento de
repicar e ir en la procesién. Esto se con
sigue al decir en el documento que un vo-
to afirmativo concede el mandato para ob-
tener la soberania y la asociacién y que
el uno no podrd ser obtenido sin el otro.
El libro blanco describe los beneficios
de la unidén econdmica con Canadd, pero no
explica lo que sucederia si la obtencidn
de la independencia no incluyese tales
vinculos econémicos.

El Jefe del Nuevo Partido Democratico, Ed
Broadbent, avisd que el libro blanco era
taimado en el sentido sicolégico, ya que
sugiere a los habitantes de Quebec que po
drian votar afirmativamente en el préximo
referendum y seguir disfrutando los bene-
ficios de ser canadiense. Sugiere que pue
den consegulr ambas cosas, pero los quebe
queses verédn las implicaciones.

El Premier de Ontario William Davis res-—
pondid al libro blanco del gobierno de
Quebec en el legislativo de Ontario al de
finirlo como -una respuesta limitada y
miope al reto continuado del desarrollo
cultural que coloca el aislamiento y la
internacionalizacién sobre los demis obje
tivos. E1 Premier de Ontario manifestd
que su provincia no participari en esta
denegacidn del futuro, esta limitacidén
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del potencial del Canad&d francés. Partici-
paremos en trabajar con los quebequenses
para cambiar la confederacidn, para refor
zar su singularidad como un marco politi-
co adaptable mediante el que se puede oOb-
tener para todos los canadiensces todos los
objetivos sociales, culturales y econbmi-
cos legitimos.

Los Premiers de las cuatro provincias
Occidentales, Sterling Lyon (Manitoba),
Allan Blakeney (Saskatchewan), Peter Loug
heed (Alberta) y William Bennett (Colombia
Briténica), respondieron a la propuesta

de soberania-asociacidn del Partido Quebe
qués en el sentido de que ésta no respon-
dia a los intereses econdmicos del oeste
de Canadéd ni a los intereses mis amplios
de todo Canada. Sin embargo, manifestaron
también que estaban dispuestos a negociar
cambios constitucionales dentro del marco
de la confederacidn. Ciertamente deseamos
dejar en claro a todo el mundo interesado
que de ninguna manera nos sentiremos o-
bligados a negociar los detalles de la so
berania-asociacidn solamente porque un re
ferendum lo acepte en Quebec, manifestd

el Premier Blakeney.

El Premier de Nueva Escocia, John Buchanan
manifestd que su provincia no apoya el 1i
bro blanco, dado que crearia dos niveles
de canadienses, uno de los cuales seria
independiente y tendria también una asocia
cidn especial con el otro. Sin embargo,

la provincia estaria preparada para que
Canadéd siguiese funcionando en un sentido
facturado si se separase de Quebec.

En Charlottetown el Premier de la Isla del
Principe Eduardo, Angus MacLean, manifes-
t6 que el libro blanco de Quebec era un
intento de persuadir a los habitantes de
Quebec de que pueden tener lo mejor de am
bos mundos y manifestd que tenia serias
reservas sobre la viabilidad del concepto
de soberania-asociacidn de Quebec.

Inauguracién del gigante proyecto hidro-
eléctrico de la bahfa James

La Grande Complex, el masivo proyecto hi-
droeléctrico empezado a construir en 1972
en el norte de Quebec, fue inaugurado por
el Premier de Quebec, René Lévesque, el
27 de octubre pasado. El sefior Lévesque
actud el interruptor de la primera turbi-
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na, la de la LG2, una de las cuatro centra
les sobre el rio Grande tributario de la
bahia James.

La 1G2, situada a 137 metros bajo tierra
y 111 Km. aguas arriba de la bahia James,
tiene una capacidad de 5.328 megavatios,
equivalente a una central térmica alimen-
tada con 150.000 barriles diarios de petrd
leo, si bien comenzaréd enviando solamente
330 megavatios a Montreal. La adicidén de
15 generadores supleiaentarios este afio lo
elevaria a su capacidad total. Cuando en-
tren en funcionamiento las otras redes de
centrales del rio Grande, su capacidad se
réd de 10.629 megavatios. El embalse de la
LG2 tendrd una superficie de 2.835 Km. cua
drados y contendrd 62.000.000.000.millones
de metros clbicos de agua.

A la ceremonia inaugural acudieron tam-
bién el Ministro federal de Energia, Ray
Hnatyshyn y el Premier de Nueva Brunswick
Richard Hatfield, asi como el ex-Premier
de Quebec, Robert Bourassa que propuso el
proyecto durante su mandato.

Costos

La Grande Complex es uno de los proyectos
hidroeléctricos mayores del mundo. La Cor
poracién eléctrica de la bahia James, de
la Hydro Quebec, controla una zona de unos
176.000 Km2., superior a la superficie de
Inglaterra.

El proyecto implica la creacién de 6
grandes embalses, 9 represas y 170 muros
de contencidén que exigiradn 150 millones
de metros clibicos de material.

La Corporacidn invertirad ocho mil qui-
nientos millones de dblares para las obras
de ingenieria y construccidn de la primera
fase que entraria en funcionamiento com-
pleto en 1985. Hydro Quebec invertirad o-
tros tres mil doscientos millones de dbla

res en las cinco lineas de transmisidn has
ta Montreal y otros centros urbanos. Se
calcula que el costo total de la Fase 1
ascenderéd a quince mil cien millones de
délares.

Transporte y alojamiento

Para la construccidn y operacidn de la
Grande Complex se necesitd una enorme red
de carreteras y seropuertos. En un'corto
periodo se construyeron 1.500 Km. de ca-
rreteras permanentes y 5 aeropuertos. La
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carretera principal de 620 Km. de longitud
Yy 10 puentes, se utiliza principalmente
pbara el transporte de material, ya que el
personal se traslada principalmente por
via aérea. Para cada trabajo principal
existe un campamento temporal que propor-
ciona todas las comodidades de la vida mo
derna. En el periodo maximo de la construc
cidn,1978- 79, el complejo alojdé a unas
20.000 personas en 6 campamentos pr1nc1pa
les y 5 poblados familiares, sin incluir
esta cifra a 2.200 trabajadores que traba
Jan en la construccidén del sistema de trans
misidn de la bahia James. Los residenten
reciben comida y alojamiento gratuitos:,
Los pequefios poblados proporcionan también
actividades recreativas, atenciones médi-
cas y todas las atracciones de una villa
pequefla. Los servicios plblicos incluyen
una estacidn de bombeo, una planta de tra
tamiento de aguas negras Y un sistema de
eliminacién de residuos.

Cuando se complete la Fase 1 en 1985 se
calcula que 500 empleados haran funcionar
el complejo.

Comparacidn con otros proyectos

Se cree que el proyecto hidroeléctrico de
la bahia James es el segundo del mundo
después del de Itaipu en Brasil que pro-
duce TO mil millones de kilovatios hora
anuales. La bahia James produciré 68 mil
millones de kilovatios hora, més que cual
quier otra instalacidn de su tipo en Amé—
rica del Norte. La central LG2 produciri
dos veces y media la electricidad de la
Grand Coulee de los Estados Unidos y casi
el “doble de 1o Chnrchi 1l Faltls "deli Habras
dot.

Noticias breves

Air Canada permaneceré en el aeropuerto
Heatheow de Londres, seglin ha anunciado
John Nott, Secretario de Estado de Gran
Bretafia para Comercio. Este manifiesta
que el Gobierno estaba abandonando sus ig
tentos de cambiar los vuelos canadienses
realizados por Air Canada y British Air-
ways al segundo aeropuerto de Londres,
Gatwick. Esta propuesta provocé la pro-
testa del gobierno canadiense. Air Cana-
da manifiesta que esta decisidén de tras-
ladar sus operaciones le acarrearia una
pérdida

ISSN-0384-2282 -8 -

R —IIn=——

19 de diciembre de 1979

pérdida de $27L4 millones de ddlares en el
decenio 1990, principalmente en ingresos
perdidos por venta de boletas de pasaje-
ros que realizan sus conecciones continen
tales en el principal geropuerto de Heat-—
hrow.

Louis Victor Gibeault, Ringo Starr y Max
van a México. Creen que el viaje les toma
réd dos o tres afios. Gibeault es un impor-
tador de incienso de Lachute, Quebec, Rin
&0 es un caballo de tres afios y Max es un
cachorro de ocho semanas. En julio Gibe-
ault dejd sus negocios en manos de unos
amigos y se dirigid a caballo hacia Mex1
co a través de Nueva York y Carolina del
Norte. El grupo ha viajado hasta la fecha
unos 650 kildmetros, pero Gibeault cree
que el tramo de Albany a Nueva York es
una verdadera prueba para el hombre y el
animal. El viaje estd auspiciado por la
fundacidn Claude St. Jean de Montreal que
espera utilizar el dinero recaudado con
esta ocasidn para investigacidén en un de-
sorden espinal paralisante.

Los canadienses pueden esperar un relapso
de la inflaccidn a pesar de la crisis e-
nergética mundial, manifiesta el Banco de
Montreal en su revista Busines de octubre
Los precios de los alimentos son la razdn
primaria del optimismo. Debido a que la
gran parte del aumento fue causado por una
serie de condiciones raras y temporales.
La revista afiade que el Gobierno puede £
mitar el crecimeinto del sumlnlstro mone-
tario ya que los precios més elevados del
petroleo no se satisfacen mediante la emi
sidén de mas dinero sino en reducciones de
gastos en otros lugares.
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